


Das erste PASSAP-Bilderheft

Die PASSAP-Beschrelbung fiir jedes der hier abgeblldeten Modelle ist zum Einheitspreis
von Fr. 1.— p. Stick bei der PASSAP A.G., Postfach 134, Ziirich 27, erhéltlich. Versand
portofrei per Nachnahme oder nach vorher eingesandtem Betrag in Briefmarken.

Auf jeder Photo finden Sie eine Bestellnummer mit Angnbe der entsprechenden Sprache,
in welcher die Beschreibung erhéltlich ist. Alle Beschreibungen sind auf ein normales
Mittelmass ausgearbeitet. Bei den Photos der Kindersachen ist das Alter angegeben.
Unsere PASSAP-Beschreibungen sind alle durch Nachstricken kontrolliet und sehr
sorgféltig und ausflhrlich gehalten. Sie sind ausserdem durch Skizzen von Schnitt-
mustern ergénzt. Die Strickarbeit kann nach diesen Beschreibungen leicht vergréssert
oder verkleinert werden.

Art und Menge des Strickmaterials fiir jedes Modell ist auf der entsprechenden PASSAP-
Beschreibung angegeben und gleichfalls bei uns erhéltlich. Auf Wunsch versenden wir
leihweise Wollmusterkarten, nach welchen Sie lhr Strickmaterial aussuchen kénnen.

Versand des Strickmaterials per Nachnahme, bei Bestellungen von {iber Fr. 20.— porto-
frei. Wenn Sie bei jeder Bestellung die Nummer lhres Apparates angeben, erhalten Sie
folgenden Rabatt:

10/o bei Bestellungen von 20 Strangen und mehr
69/, bei kleineren Bestellungen.

Wenn Sie einmal |lhr Weg nach Ziirich fiihrt, so besuchen"Sie bitte unsern PASSAP-
Laden an der Augustinergasse 52 (Eingang Kutteigasse). Ein Besuch dort wird immer
far Sie lohnend sein. Sie bekommen neue Anregungen fiir das PASSAP-Stricken. Sie
sehen neue Modelle, neue Muster, und kénnen auch dort in unserem reichhaltigen Lager
an Spezialwollen das fir lhren Zweck geeignete Strickmaterial auswéhlen,

PASSAP A.G.
Postfach 134 - Zorich 27 - Tel, 237887



Premiére brochure illustrée PASSAP

La description PASSAP de chaque modéle photographié dans cette brochure peut étre
obtenue au prix unique de fr. 1.— piéce auprés de la Maison PASSAP A.G., Case
postale 134, Zurich 27. Expédition franco de port contre remboursement ou contre envoi
préalable du montant di en timbres-poste.

Sur chaque photographie, vous trouverez un numéro de commande avec indication de
la langue dans laquelle les descriptions peuvent étre obtenues. Toutes les descriptions
sont faites d'aprés des mesures moyennes. Sur les photographies des modéles d'enfants,
nous en indiquons I'dge. Le contréle de chaque description PASSAP se fait trés soi-
gneusement en tricotant une deuxiéme fois chaque modéle. En outre, ces descriptions
sont complétées par des croquis de patrons. Ainsi donc, I'ouvrage peut étre facilement
agrandi ou rapetissé sur la base de ces descriptions.

Dans chaque description PASSAP, nous mentionnons le genre et la quantité du
matériel utilisé correspondant & chaque modéle, matériel qui peut étre obtenu chez
nous. Sur demande, nous envoyons en soumission nos cartes d'échantillons d'aprés
lesquelles vous pouvez choisir le matériel d'exécution qui vous est nécessaire.
Envoi des laines contre remboursement, franco de port pour les commandes supé-
rieures a fr. 20.—. Si, lors de chaque commande, vous indiquez le numéro de votre
appareil, nous vous accordons les rabais suivants:

109/o pour les commandes de 20 écheveaux et plus

6°/o pour de plus petites commandes.
Si vous avez l'occasion de venir & Zurich, rendez visite & notre magasin PASSAP,
Augustinergasse 52 (entrée Kuttelgasse). Une visite en vaut la peine. Vous trouverez
d'autres idées pour le tricotage PASSAP, vous verrez de nouveaux modeéles, de nou-
veaux dessins, vous trouverez un grand choix de laines spéciales.

PASSAP A.G.
Case postale 134 - Zurich 27 - Teél. 237887
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Die Anleitungen zu den mit No 3001 bezeichneten

Photos befinden sich im weissen PASSAP-

Strickheft, das jede Kundin beim Kauf eines

neuen Apparates gratis mitgeliefert erhalten hat.
Preis dieses Heftes Fr. 1.20.

PASSAP

Les descriptions des modéles photographiés
sous le no 4001 se trouvent dans le livret blanc
,,Descriptions pour le tricotage PASSAP" que
chaque cliente a recu gratuitement lors de l'achat
d'un nouvel appareil. Prix de cette brochure fr. 1.20.

"ZORICH BEDERSTRASSE 1 (IM BAHNHOF ENGE) TELEFON (051) 23 78 87



